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Excelencia:

Tenemos el honor de dirigirnos a Usted en nuesiiidacl de Relator Especial
sobre el derecho a la alimentacién; Relator espseolare el derecho a la libertad de
reunion y de asociacion pacificas; Relator Espaahbie la promocion y la proteccion del
derecho a la libertad de opinion y de expresionat@e Especial sobre la tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantégpREspecial sobre las ejecuciones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias; Relatoispdeial sobre la situacion de los
defensores de los derechos humanos; y de Relatpexial sobre una vivienda adecuada
como elemento integrante del derecho a un niveidteadecuado y sobre el derecho de
no discriminacion a este respecto, de conformidad ka resolucion 60/251 de la
Asamblea General y con las resoluciones 13/4, 18/@M, 16/23, 17/5, 16/5 y 15/8 del
Consejo de Derechos Humanos.

En este contexto, quisiéramos sefalar a la atensigente del Gobierno de su
Excelencia la informacién que hemos recibido eaciéh con el asesinato del ¢,
atentado contra la vida de los Srésy Z y la detencidn arbitraria y amenaza de muerte
en contra del SA en el contexto del conflicto agrario en el vak Bajo Aguan.

El Sr. X era miembro de la cooperativa Lempiraiadd al Movimiento
Unificado Campesino del Aguan (MUCA). El Sr. Y essdrero del Asentamiento
Campesino La Aurora y el Sr. Z es secretario daitama cooperativa, perteneciente al
MUCA. El Sr. A es miembro del Movimiento CampesRecuperacion Nacional.

Dos comunicaciones fueron enviadas sobre el comfagrario en la zona del
Bajo Aguan, el 22 de abril de 2010 y el 9 de didieende 2010 por parte del Relator
Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales,as@as o arbitrarias. Agradecemos la



respuesta transmitida por parte del Gobierno dexselencia el dia 28 de junio de 2010
a la comunicacion enviada el 22 de abril de 20D embargo lamentamos no haber
recibido una respuesta a la segunda comunicacion.

Otra comunicacion sobre la situacion del Bajo Aglinenviada el 5 de mayo
de 2010, por parte de la Relatora Especial sobaeviuienda adecuada como elemento
integrante del derecho a un nivel de vida adecuwndsobre el derecho de no
discriminacion a este respecto y el Relator Espeoiare el derecho a la alimentacion.
Agradecemos la carta enviada por el Gobierno déxselencia, el 5 de julio de 2010,
solicitando una prérroga para recabar la informaci@querida. Sin embargo,
lamentamos no haber recibido informacion adicicoblre el caso.

Segun las informaciones recibidas:

El 2 de octubre de 2011, alrededor de las 7:30, @mSr. X habria sido
asesinado, luego de haber recibido siete balazospade de guardias de
seguridad de una finca privada. La muerte del @ntiklez seguiria un patrén de
asesinatos en el valle del Bajo Aguan. Segun senta, desde enero de 2010
hasta la fecha, aproximadamente 40 personas vdasila las organizaciones
campesinas de la region habrian sido asesinadas.

El 5 de octubre de 2011, alrededor de las 10:0Q domSres. Y y Z habrian sido
atacados con armas de fuego por guardias de sadudd una finca de
plantaciones de palma africana a la altura declittad “El Basural”.

Los dos activistas y miembros del MUCA se encuengnavemente heridos en
centros hospitalarios de Tocoa y La Ceiba. El $nilka habria recibido varios
balazos, incluyendo uno en la cabeza. El Sr. Calwia sufrido el impacto de
dos balas en las piernas y otro en el abdomen.

Los defensores habrian sido atacados cuando ggadida Tocoa. Previamente,
habrian estado visitando unas tierras asignadaslgostituto Nacional Agrario
(INA) para la construccion de viviendas de los cesmos. Segun las
informaciones recibidas, el 15 de agosto de 20ihtpgersonas que conducian
una camioneta pick-up habrian sido asesinadassartiuy cerca del mismo sitio.
Asimismo, se habria sefialado a los mismos guardeasseguridad como
responsables de ambos hechos.

El 6 de octubre de 2011, aproximadamente a las &18Q el Sr. A habria sido
detenido cerca del cementerio de Rigores y tradtaddas oficinas de la policia
en Tocoa, Colon.

La Direccion General de Investigacion Criminal (@Elle habria interrogado,
sin indicarle la razén de su detencion. Durantentgrrogatorio, el Sr. Yanes
habria sido golpeado y se le habria aplicado togléxtricos en las manos, la
boca y el abdomen. Asimismo, la policia le habrigido al Sr. Yanes



mencionar los nombres de los dirigentes del Mowuimoie Campesino
Recuperacion Nacional.

El Sr. Yanes habria sido liberado a las 3:00 p.eh.ntismo dia. La policia le
habria dado dos dias para que denunciara a lagenlies de la organizacion
campesina y le habria amenazado de muerte en ocasaodproveer la
informacion. Segun las informaciones recibidas,g@im cargo habria sido
presentado contra el Sr. Yanes.

El 18 de agosto 2011, el Gobierno habria autorizadonueva operacioén militar
permanente en la zona del valle del Bajo Aguamadt#o “Xatruch 11”. En dicha
operacion, alrededor de mil efectivos policiales mjlitares habrian sido
desplegados con el objetivo de llevar paz a la .z&egun las informaciones
recibidas, la ola de asesinatos y heridos, asi dosmaesalojos violentos y las
detenciones ilegales, habrian continuado a pesar ogerativo militar
implementado por el Gobierno.

Se expresa grave preocupacion por el asesina®rdil por los disparos contra
los Sres. Y y Z, y por la detencidon y amenaza dertalen contra del Sr. A. Se expresa
también preocupacion por la seguridad fisica y gbégica de los defensores
anteriormente mencionados. Finalmente se expresacygacion por los reiterados
ataques en contra de los miembros de movimientopesinos, ya que éstos podrian
estar relacionados con las actividades de promogi@roteccion de los derechos
humanos, en particular contra aquellas personakighan por el derecho a la tierra, a la
vivienda y a la alimentacion. Las alegaciones,atecenfirmadas, se enmarcarian en un
contexto de creciente inseguridad para los defesste derechos humanos en Honduras.

Sin implicar una conclusién sobre los hechos, §rasnos llamar la atencion del
Gobierno de su Excelencia sobre sobre las normadafoentales enunciadas en la
Declaraciéon Universal de Derechos Humanos y el cPauiernacional de Derechos
Civiles y Politicos (PIDCP), ratificado por Hondsral 25 de agosto de 1997. En
particular los articulos 3 y 6(1) de estos instrotog respectivamente garantizan a todo
individuo los derechos a la vida y a la seguridadsd persona. El articulo 6(1) del
PIDCP dispone que nadie sea arbitrariamente pridadu vida.

En este contexto, también quisiéramos recordarbdse@acion General 31 al
PIDCP del Comité de Derechos Humanos que estal@ece| parrafo 8, que “sélo se
podran cumplir plenamente las obligaciones postola los Estados Parte de garantizar
los derechos reconocidos en el Pacto si el Estemtege a las personas, no solo contra
las violaciones de los derechos reconocidos era@ioRjue cometan sus agentes, sino
también contra los actos que cometan particularestimades”, y que “puede haber
circunstancias en las que, por no haberse gardotiltss derechos reconocidos en el
Pacto como se dispone en el articulo 2, los Est&dote infrinjan estos derechos
permitiendo que particulares o entidades cometan &tos o no adoptando las medidas
apropiadas o no ejerciendo el cuidado debido paeepir, castigar, investigar o reparar
el dafo asi causado”.



En todos los casos en que haya sospecha de ejeesicextrajudiciales,
arbitrarias o sumarias, los Gobiernos tienen laggabion de conducir una investigacion
exhaustiva, inmediata e imparcial de acuerdo cgraehfo 9 de los Principios relativos
a una eficaz prevencion e investigacion de lasuejenes extralegales, arbitrarias o
sumarias (resolucion 1989/65 del Consejo EconomiBocial del 24 de mayo de 1989).
Teniendo en cuanta la creciente violencia e insggdrcontra los campesinos del valle
del Bajo Aguan, deseamos recordar que el prindigdel dicho instrumento obliga a los
Gobiernos a garantizar una proteccion eficaz, jadade otro tipo, a los particulares y
grupos que estén en peligro de ejecucion extragldarbitraria o sumaria.

Asimismo, con respecto a las amenazas de muertordra el Sr. Yanes por
parte de la policia, quisiéramos recordar que “[elrdesempefio de sus tareas, los
funcionarios encargados de hacer cumplir la lepatsan y protegeran la dignidad
humana y mantendran y defenderan los derechos lognde todas las personas” de
acuerdo con el articulo 2 del Codigo de conducta famcionarios encargados de hacer
cumplir la ley (adoptado por la Asamblea Generakerresolucion 34/169, de 17 de
diciembre de 1979).

En este contexto, nos gustaria llamar la atenaéb&dbierno de su Excelencia al
parrafo 1 de la Resolucion del Consejo de Derethosanos 16/23 la cual "Condena
todas las formas de tortura y otros tratos o penasles, inhumanos o degradantes,
incluidos los que se realizan mediante intimidaciqone estan y seguiran estando
prohibidos en todo momento y todo lugar y que, Ipotanto, no pueden justificarse
nunca, y exhorta a todos los Estados a que apligleeamente la prohibicion absoluta y
sin excepcion de la tortura y otros tratos o penasles, inhumanos o degradantes;”

Quisiéramos recordar al Gobierno de su Excelentipaerafo 8 (a) de la
Resolucion 16/23 del Consejo de Derechos Humanbsgual sefiala que "La
intimidacion y la coaccion, que se describen eartétulo 1 de la Convencion contra la
Tortura, incluidas las amenazas graves y creiblasraegridad fisica de la victima o de
un tercero, asi como las amenazas de muerte, pusgigmaler a tratos crueles,
inhumanos o degradantes o a tortura;"

Ademas, nos permitimos hacer un llamamiento urgemt€sobierno de su
Excelencia para que tome las medidas necesarias gs@gurar que el derecho a la
libertad de opinion y de expresion sea respetado,acuerdo con los principios
enunciados en el articulo 19 de la Declaracion &€l de los Derechos Humanos y
reiterados en el articulo 19 del Pacto Internadialea Derechos Civiles y Politicos:
"Nadie podra ser molestado a causa de sus opinidoes persona tiene derecho a la
libertad de expresion; este derecho comprendééatdid de buscar, recibir y difundir
informaciones e ideas de toda indole, sin consit@rade fronteras, ya sea oralmente,
por escrito o en forma impresa o artistica, o paalgquier otro procedimiento de su
eleccion”.

Deseariamos también hacer un llamamiento al Gabidensu Excelencia para

que adopte las medidas necesarias para el respletier@cho de asociacion de acuerdo
con los principios enunciados en el articulo 22 Ristto Internacional de los Derechos
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Civiles y Politicos: “Toda persona tiene dereclasaciarse libremente con otras, incluso
el derecho a fundar sindicatos y afiliarse a gis la proteccion de sus intereses".

En este contexto, deseamos llamar la atencion déie@o de su Excelencia
sobre las normas fundamentales enunciadas en larBaon de Naciones Unidas sobre
el derecho y el deber de los individuos, los grupdas instituciones de promover y
proteger los derechos humanos y las libertades afuedtales universalmente
reconocidos y en particular los articulos 1 y 2toEsestablecen, respectivamente, que
toda persona tiene derecho, individual o colectemte, a promover y procurar la
proteccion y realizacion de los derechos humanias yibertades fundamentales en los
planos nacional e internacional y que es la regimidad primordial y el deber de todos
los Estados de proteger, promover y hacer efecttedss los derechos humanos,
adoptando las medidas necesarias para crear laficiomes sociales, econdémicas,
politicas y de otra indole, asi como las garantiaislicas requeridas para que toda
persona sometida a su jurisdiccion, individual tectivamente, pueda disfrutar en la
practica todos esos derechos y libertades.

Ademas, quisiéramos referirnos al articulo 12,gfasr 2 y 3, el cual estipula que
el Estado garantizara la proteccion, por las adddes competentes, de toda persona,
individual o colectivamente, frente a toda violen@menaza, represalia, discriminacion,
negativa de hecho o de derecho, presion o cualqtr@raccion arbitraria resultante del
ejercicio legitimo de los derechos mencionados armpresente Declaracion. A este
respecto, toda persona tiene derecho, individealectivamente, a una proteccion eficaz
de las leyes nacionales al reaccionar u oponemempdios pacificos, a actividades y
actos, con inclusién de las omisiones, imputables &stados que causen violaciones de
los derechos humanos y las libertades fundamentatéscomo a actos de violencia
perpetrados por grupos o particulares que afedtdisfeute de los derechos humanos y
las libertades fundamentales.

Con respecto a las alegaciones recibidas indicgndda autoria de algunas de las
violaciones de los derechos de los defensoresrd®iyd@ a un agente no estatal, nos
gustaria llamar la atencion del Gobierno de su Erc&a sobre la Resolucion del
Consejo de Derecho Humanos A/HRC/RES/13/13 de 1@mld#é de 2010, la cual
reconoce “la necesidad inmediata de poner fin aataenazas, el acoso, la violencia,
incluida la violencia de género, y las agresioreesstados y entidades no estatales contra
quienes se dedican a la promocion y protecciomsielérechos humanos y las libertades
fundamentales de todos”, asi como de adoptar medidacretas para prevenirlos. En
esta Resolucion, el Consejo de Derechos Humaneta“mlos Estados a que promuevan
un entorno seguro y propicio en el que los defessde los derechos humanos puedan
actuar libres de obstaculos e inseguridad”.

Asimismo, la Relatora Especial sobre la situaci@n los defensores de los
derechos humanos, en su informe a la Asamblea &eA#5/223 de 4 de agosto de
2010, parrafos 28 y 29, sefiala que en el contextoddaciones de los derechos humanos
de los defensores cometidas por agentes no estdtatesponsabilidad de los mismos de
respetar los derechos de los defensores “no lislkeEstado de las obligaciones que le
incumben en virtud de las normas de derechos hwsrdcespetar, proteger y aplicar los



derechos humanos, incluidos los de los defensadssdderechos humanos”. (...) La
Relatora Especial sostiene que la obligacion deldeésde proteger “consiste, en primer
lugar, en asegurar que los defensores no sufrdaciooes de sus derechos a manos de
agentes no estatales. La falta de proteccion podriadeterminadas circunstancias,
comprometer la responsabilidad del Estado. En skyguumgar, los Estados deberian
proporcionar un recurso eficaz a los defensoressdgrechos humanos sean violados.
Para ello, todas las violaciones de los derechdssiédefensores deberian investigarse
con prontitud e imparcialidad y los infractores eléan ser sometidos a juicio. Es
fundamental combatir la impunidad por las violae®mrometidas contra los defensores,
para que éstos puedan trabajar en un entorno sgguopicio.”

Quisiéramos instar al Gobierno de su Excelenciaeaaglopte todas las medidas
necesarias para proteger los derechos vy las lizstde los campesinos y defensores de
derechos humanos del valle del Bajo Aguan. Apelataoshién al Gobierno de su
Excelencia a fin que conduzca una investigacionancipl y transparente sobre las
circunstancias que rodearon el asesinato deX &si como las violaciones allegadas, a
fin de tomar todas las medidas judiciales y distgplas que aseguren que los
responsables sean traducidos en justicia. Quist&rasimismo instarle a que tome las
medidas efectivas para evitar que tales hechdsaloler ocurrido, se repitan.

Teniendo en cuenta la urgencia del caso, agradeoesirecibir del Gobierno de
su Excelencia una respuesta sobre las accionesedmas para proteger los derechos de
las personas anteriormente mencionadas.

Es nuestra responsabilidad, de acuerdo con los at@djue nos han sido
otorgados por el Consejo de Derechos Humanos tamtelarificar los hechos llevados a
nuestra atencion. En este sentido, estariamos gragecidos de tener su cooperacion y
sus observaciones sobre los asuntos siguientegpreiey cuando sean aplicables al caso
en cuestion:

1. ¢, Son exactos los hechos a los que se refiegatelgaciones presentadas?

2. ¢Ha sido presentada alguna queja por partesdgifuestas victimas o en
sus nombres?

3. ¢,Cual es el regimen juridico aplicable a estegdias de seguridad que
supuestamente trabajan para fincas con respecasoale la fuerza y a su
responsabilidad por la ejecucion de crimenes?

4. Por favor, proporcione detalles vy, si estuviataponibles, los resultados
de cualquier investigacion policial, examen médjadicial u otras que se
hubieran llevado a cabo en relacion con la muesteSd. X y los otros
hechos alegados. ¢Se ha impuesto alguna sanciéh gdestiplinaria a
administrativa a los supuestos culpables/ perpetes@



5. Por favor, proporcione detalles sobre las madidaadas para asegurar la
seguridad de los campesinos y defensores de derbahwanos en el valle

del Bajo Aguan.

6. Por favor, indiquen si se ha proporcionado corsgeion a las victimas o
a sus familias.

Garantizamos que la respuesta del Gobierno de seidficia a cada una de estas
preguntas serd incluida en los informes que prassmbs a la atencion del Consejo de

Derechos Humanos para que la examine.

Acepte, Excelencia, la expresion de nuestra mégsglisda consideracion.

Olivier de Schutter
Relator Especial sobre el derecho a la alimentacion

Maina Kiai
Relator especial sobre el derecho a la libertad:deion y de asociacidon pacificas

Frank La Rue
Relator Especial sobre la promocion y la protecdéinderecho a la libertad de opiniéon y
de expresion

Juan E. Méndez
Relator Especial sobre la tortura y otros tratpemas crueles, inhumanos o degradantes

Christof Heyns
Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudgigumarias o arbitrarias

Margaret Sekaggya
Relatora Especial sobre la situacion de los defessite los derechos humanos

Raquel Rolnik
Relatora Especial sobre una vivienda adecuada etentento integrante del derecho a
un nivel de vida adecuado y sobre el derecho dismoiminacion a este respecto



